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Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

DOSWIADCZENIE CHEMICZAE.

Urzadzenie za pomocg tatwych S$rodkéw filtru tak cze-
sto potrzebnego do usuniecia osadu, jaki sie wytwarza w pty-
nach, niejednokrotnie przyda¢ sie moze, podajemy wiec naj-
prostszy do tego sposéb. Na kubeczek wigkszych rozmiaréw,
jaki widzimy na rycinie, ktadzie sie grubg bibute, ztozong we
dwoje, weciska ja sie mocno w gtab kubeczka, tak, aby po
bokach pozostaty do$¢ duze brzegi i nastepnie nalewa po-
trochu ptyn, ktéry mamy zamiar przefiltrowa¢. Ptyn bedzie
Sciekat do kubeczka czystemi kroplami, zupetnie wolnemijod

osadu, ktory bibuta zatrzyma. Na probe filtrowania takiego
wzigé mozemy rozpuszczony chlorek potasu, ktéry przedsta-
wia ptyn przezroczysty, jasno-zottego koloru. Jezeli dolejemy
do niego drobng ilos¢ octanu otowiu réwniez rozpuszczonego,
wtedy natychmiast prawie otrzymamy w ptynie osad ciemno-
z06Hy, gesty, ziarnisty chlorku otowiu nierozpuszczonego. Filtr
nasz wystarczy by takowy oddzieli¢ z ptynu catkowicie.

Sprawozdanie 2 konkursu robot,

Dzieweczki drogie, prawdziwie i wam i sobie powinszowac
mozemy tej gotowosci, z jakg zawsze zado$¢ czynicie wezwa-
niom konkursowym. Lezy oto przed nami stos paczek rdznej
wielkosSci i réznego ksztattu: kaftaniczki, koszulki, sukienki,
fartuszki, wszystko dzieto pracowitych raczek, ktérym poczci-
we serca dodaty wytrwatosci, wszystko przeznaczone dla ubo-
giej dziatwy, ktérej matki btogostawi¢ was beda.

Rodzicielskg opiekg troskliwg strzezone od cierpien, ja-
kie pociaga za soba niedostatek, czesto ani wiecie, ani wyobra-
zi¢ sobie zdotacie czem jest nedza, ta miejska, ta z sutereny
i poddasza, ktora w nieopalonej izbie zamyka bose i nieokryte
dzieciny, ta, ktéra do szkotki, lub na zarobek chodzi¢ nie poz-
wala dla braku odziezy stosownej, ta, ktdra serce matek roz-
dziera bolem bezmiernym, a w sercach ojcow budzi tak czesto
zawis$¢ przeciwko mozniejszym, szczesSliwszym, taskawiej przez
los traktowanym. Na te zawis¢, ktdra razem nieszcze$ciem
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jest i grzechem, niema skuteczniejszego lekarstwa nad mito-
sierdzie chrzescijafskie. Starsze z pomiedzy was, pracowni-
ce kochane, rozumiejg juz calg doniosto$¢ tej prawdy, miod-
sze zrozumiejg jg z czasem; dzi$ za$ wszystkim, ktére czynem
daty dowdd, ze obowigzek mitosierdzia wSkonywa¢ umieja,
dziekujemy serdecznem: Bog zaptaci Mowa nasza, o ktorej
stusznie powiada poeta: ,,Z Boga w niej idzie takie rzeczy
mnoéstwo... Istnym rézafcem ku niebu sie nize” gotowym
juz zwrotem modlitewnym btogostawi tych, ktérym sie co$
wiecej nad zwyczajne podziekowanie nalezy. Raz wiec jesz-
cze powtarzamy: ,,Bog zaptac”.

Ale tymczasem imy sie poczuwamy do obowigzku od-
ptacenia drogim i dobrym dzieweczkom za przyjemnos¢, jakg
nam pracowitoscia swojg sprawity. Nagroda zawsze sie nale-
zy zastudze, a zastuga, bez wzgledu nawet na przeznaczenie
roboty, jest sama robota, starannie i porzadnie wykonana.
Za taka wiec otrzymujg nagrody z odznaczeniem:

Blondynka podlaska, Cicha Fala, Goryczka, Gatgzka
Osiny, Horpyna, Jutrzenka, Krolowa Wrézek, Kukutka z pod
Lublina, Marszatkowa, Mgta, Mieta z nad Poru, Polka z nad
Szczary, Pocieszka rodzicow, Pieszczocha, Pszeniczka, Po-
zyczka chiriska, Sosenka, Swiatetko, Zorza péinocna.

Nagrody 1-go stopnia:

Andzia B., Czarnotka, Eugenia IL, Gosposia taty, Go-
sposia z pod Lublina, Gosposia z Podola, Halka z Litwy, Ja-
dzia B., Jaskotka z nad Hanczy, Julcia H., Iskierka pod Lu-
blina, Kukuteczka z Wolynia, Lobelia, Malinka z Goworoica,
Mata Laszka, Niezapominajka znad Jabtoni, Olenka ze Zmu-
dzi, Przylaszczka, Rumiane Jabtuszko, Rajskie Jabtuszko,
Sikorka, Sarenka lubelska, Ztota Rybka, Zreczna Gosposia.

Nagrody 2-go stopnia:

Biata Firletlca, Jaskotka z nad Ussy, Myszka domowa,
Macierzanka, Niezabudka z nad Chomom, Prawda, Rado-
mianka, Spiewna Lira, Teczaz nad Jatrani, Terenia, Ulania,
Zorza.

Upraszamy nagrodzone panienki, zarowno miejskie jak
i wiejskie o zglaszanie sie po odbior nagrod do redakcyi, o ile
to dla ostatnich jest mozebnem przy okazyach do War-
szawy.

KARLY AFRYKANSKIE.

MoéwilisSmy juz ze glosny podréznik angielski Stanley;
dotart w Afryce do plemion murzynskich niezwykle drobnego
wzrostu: najwyzszy z tych czlowieczkdw dosiega 138 cent.
a minimum wzrostu wynosi centymetrow 92.

Inteligencyg karzetki te rownajg sie z innemi plemiona-
mi murzynow zwyktego ludziom wzrostu, a co do chytrosci,
przewazajg ich o wiele.

Stanley dzieli karle plemiona na dwa typy, ktére przed-
stawia nam zatgczona rycina. Widzimy na niej w giebi czte-
rech ludzi, dwoch murzynéw i dwoéch europejskich podrozni-
kéw, a na przedzie czterech karzetkéw; karzetki o okragtej
twarzy duzych szczerych oczach, nalezg doplemienia Uambutti,
skora ich ma barwe zottawg. Obok nich stojg przedstawicie-
le plemienia Batua. Ksztatt glowy podtuzny, twarz wazka,
wydtuzone, mate czerwonawe oczka, blizko siebie gteboko ob-

sadzone nadajg im wyraz skryty i nieufny. Skdre majg ciem-

niejsza od pokrewnych im Uambutti.

Te dwa gtéwne plemiona afrykanskich pigmejow zyjg
z sobg w dobrej zgodzie. Przebywajg w wielkich lasach i zy-
wig sie upolowang zwierzyng. Za pomoca strzat zatrutych zabija-
ja tez i nieprzyjaznych im ludzi. Kopig glebokie rowy i przy-
krywaja gateziami i trawg a w te putapki wpadaja stonie, ba-
woly, antylopy, i stajg sie tatwg zdobycza pigmejéw. Roz-
poscierajg tez miedzy lianami siatki, w ktére chwytaja dro-
bniejsze zwierzeta, tasiczki, ichneumony, szczury, wreszcie
towig matpy za pomoca bardzo dowcipnego sposobu. Pod
roztozystem drzewem rozsypujg banany, orzechy, a nad temi
ponetnemi dla matp przysmakami, zawieszajg u gatezi drzewa
rodzaj dachu silnie splecionego z lian i gatezi, gdy pigmej-
czyk usadowiony na dachu widzi, ze zwabiony jedzeniem mio-
dy babuin lub szympans zasiada do uczty, szybko odczepia
dach od gatezi i spuszcza na swoje ofiare, ktdrg nastepnie za-
bija, by futro jej zamieni¢ z innemi murzynskiemi plemionami
na rozne przedmioty stuzace do ubrania lub stroju, a takze na
noze, wiécznie lub tytun wreszcie. Karty sg bardzo niebez-
piecznemi wrogami; zwinnos¢, lekkos$¢, nizki wzrost wreszcie,
pozwala im wcisng¢ sie lub ukry¢ w miejscach zbyt szczuptych
a wiec niedostepnych dla ludzi /zwykiego wzrostu. Przytem
strzelajg bardzo celnie z tuku. Zyjg w chatach splecionych
z gatezi, ktore Scinaja za pomoca siekierek, mezczyzni trudnig
sie polowaniem a kobiety przyrzadzajg mieso i skéry. Uam-
butti i Batua wiodg zycie koczujace, skoro w jednej czesci la-
su wytrzebig zwierzyne przenoszg sie dalej, zabierajac z sobg
caty swoj dobytek luki, strzaly, i skory. Celujg przytem
w wyrabianiu trucizn, ktéremi strzaty pokrywaja.

A. M.

L WYSPY ATLANTY

Wyczytata przez drokowidz i przepisata

Z ofia U r toasa o w s lI#a.

Nie mogtem dotad przyjrze¢ sie dobrze krélewiczowej
Jagddce, bo stojacy przed tronem Indyanie zupetnie mi jg
zastonili; teraz gdy sie nieco usuneli na strong, zobaczytem ze
byta nadzwyczajnej pieknosci, pociagajacej nie tyle regularno-
noscig rysow ile wyrazem niewypowiedzianej, anielskiej niemal
dobroci. Okrywala jg szata z przepysznych koronek, a szyje
zdobit naszyjnik z turkuséw, miedzy ktéremi w przerwach by-
ty ogromne szafiry. Takie same miata naramienniki, branso-
lety i przepaske, ale prawdziwem arcydzietem jubilerskiej
pracy, byta korona, w ktorej turkusy i szafiry dwoma rzedami
obejmowaty obrecz z gwiazd; matowa ich biato$¢ zdawata sie
by¢ wyborng emalia.

— Nie znam si¢ na klejnotach — odrzektem — ale wi-
dze ze sg przesliczne. Niematy pewnie kryje sie w nich ma-
jatek. Musi to by¢ dar krolewicza Krysztatka.

— Jestto — odrzekt $miejagc sie Astragalus — tylko
zreczna kombinacja niezapominajek ktore krolewiczowa szcze-
golniej polubita od jakiego$ czasu, goryczek gdrskich beztody-
gowych i szarotek, tego pieknego, wdziecznego kwiatu, na wy-
sokich tylko rosnacego szczytach. Krélewiczowa ma dostatek
cennych klejnotdw od brata Krysztatka, ale ubiera sie w nie
tylko wtedy, gdy chce mu zrobi¢ przyjemnos¢. Maja one dla
niej te wielkg wade, Ze nie pachng, a ona przepada za wonno-
Sciami, wiec chetniej nosi kwiaty niz dyamenty.

— Alez te kwiaty majg nawet blask prawdziwych klej-
notow !

— A, to dla tego ze tu jest powietrze przesycone wilgo-
cig, bo paprocie i w ogole skrytokwiatowe, tylko w wilgotnej
atmosferze zy¢ moga. Wilgo¢ osiada drobnemi kropelkami
rosy na tych klejnotach, a stofice przedzierajagce sie przez



sklepienie, odbija sie w nich wszystkiemi barwami teczy i na-
daje im blask prawdziwych dyamentdw.

Zauwazytem ze caly dwor postrojony byt w klejnoty
z kwiatéw, a damy dworu w koronki podobne tym, jakie miala
Icrolewnczowa, cho¢ nie tak wytworne.

— Przemyst koronkarski kwitnie widocznie na Atlan-
cie — zauwazatem —ebo widze tu wielkg obfitos¢ koronek,
clio¢ wygladaja jako$ zupetnie inaczej, niz te jakie widziatem
u nas w gorach tatrzanskich, w Zakopanem.

— Bo tez to jest koronka roslinna.

— Nie moze by¢!

— Tak jest, roslinna. Pochodzi z drzewka zwanego
T)aphne Lagetto, nalezgcego do rodziny Daphnoideae.
W yrasta na cztery do pieciu metrdw wysoko, rozpowszechnio-
ne w Ameryce potudniowej, na Antyllaok, Jamajce, San Do-
mingo i wielu innych jeszcze miejscowosciach. Dostarcza ono
drzewa koronkowego, a raczej kory koronkowej. Kora bo-
wiem zewnetrzna tego drzewa jest biatawa, a warstwy pod nig
znajdujace sie. zupetnie biate, daja sie z tatwoscig oddzielac,
tworzgc jedne siatke, podobng na pierwszy rzut oka do tkani-
ny tiulowej lub koronkowej. "Na Antyllacb wyrabiajg z niegj
wstazki i lekkie ozdoby toaletowe, a na dworze naszym uzywa-
ja jej na suknie, firanki i kotary.

— Koronki to jednak wielce niepraktyczne: co z niemi
zrobi¢ gdy sie pobrudzg?

— Piorg sie.

— Co? to sie pierze?

— Doskonale.

— Czyz jednak krélewicz Zielonko potrzebuje ubierac
sie w materyaty wylgcznie roslinne, skoro miedzy bra¢mi nie-
ma juz niezgody ?"

— Sza! —e szepnagt ogladajac sie niespokojnie — nie
wymawiaj pan gtosno tego stowa. Nie wolno tu wspominac
0 epoce smutnej pamieci, rzucajacej cien na zycie rodzinne
1 panowanie trzech monarchow.

— A wiec wyraze sie inaczej: od czasu gdy miedzy
trzema bra¢mi panuje przyktadna zgoda i mitos¢.

— Tak to co innego. Na dworze naszym uzywa sie
o ile potrzeba wszelkich produktéw zwierzecych i mineralnych,
ale do przj®je¢ uroczystych stuzy przewaznie roslinnos¢; po-
chlebia, to Zielonce, gdy sposobno$¢ okazania Swiatu, ze
rosliny wszystko zastapi¢ moga.

— Z jakiego to materyatu nastepczyni tronu ma sukien-
ke, czy takze pochodzenia roslinnego?

— Tak jest, z rodliny Pitta rosnagcej dziko w Meksyku.
Nalezy ona do rodziny kaktusow i posiada witbkna przyda-
tne do wyrobu materyi. W1tokna te mocne, jedwabiste, bywa-
ja od czterech do pieciu metrow dtugie. W Anglii zaczeto je
najprzod przerabia¢ i zdaje sie ze bedg moglty*wspotzawodni-
czy¢ z innemi, bo sg piekne i bardzo trwate. Krdlowa angiel-
ska Wiktorya, przystata wilasnie te sukienke w darze dla
ksiezniczki Gori. Poset angielski wczoraj dopiero odjechat.

— Jaki to dar niost orszak posta indyjskiego ? Zdaje
mi sie ze to byt krzew czy drzewo.

— Drzewo ptaczace.

— Sadzitem ze krdlewiczowi posiadajgcemu wszystkie
niemal rosliny swiata, same tylko osobliwosci moga by¢ ofia-
rowywane, a drzewa ptaczgce przeciez nie sg zadng osobliwo-
Scig. Na kazdym niemal kroku spotka¢ je mozna. Placzg
dtugiemi gateziami wierzby, jesiony, brzozy i wiele innych.

— Tak, ale drzewa kt6re pan wspomniate$, maja te na-
zwe jedynie w znaczeniu przeno$nem. Wierzba placze, po-
wiadaja, a czy widzial kto zeby cho¢ jedne {ze uronita?

Spojrzatem na moéwigcego ze zdumieniem.

— Nie powiesz pan przeciez ze jakiekolwiek drzewo mo-
ze ptaka¢ naprawde — odezAvatem sie. — Wiem ze rosliny sg
istotami zyjacemi, ze sg wrazliwe, jak tego dowodem jest mi-
moza; ze majg jaki$ nieSwiadomy instykt, bo wiedzg gdzie
szuka¢ pozywienia, cho¢ nikt ich tego nie uczyt. Ale zehy
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miaty uczucia rozwiniete, Zzeby jak cztowiek lub zwierze, zdol-
ne byty przeja¢ sie zalem lub bolescig, tego pan we mnie wmo-
wi¢ nie zdolasz. Nie posiadajg przeciez odpowiednich orga-
now fzawych.

— Czy zal lub bole$¢ odczuwa¢ moga, tego nie wiem —
odrzekt usmiechajac sie Astragalus — ale to pewna, ze majg
czem ptakac, skoro ptacza. Drzewo ktore poset indyjski przy-
wiozt dla krdlewicza, jest gatunkiem D erenia czyli Swid wy,
Cornus. Rozmawiatem o niern z postem: opowiadat mi ze
w Indyach dostrzezono pod niem katuze, ktorej pocho-
dzenia nie umiano sobie wyttomaczyé¢, dopoki nie zauwazono
ze ze ztamanej gafezi tego drzewa, sptywaly do katuzy obfite
krople. Osobliwy ten deszcz padat od dziesieciu dni przeszio,
nie zrzadzajac zadnej szkody drzewu, ktére w tym czasie roz-
wijato swe paki, cho¢ zdaniem mojern, jest to niemozebne; bo
jak dla cziowieka utrata krwi, tak dla drzewa utrata odzyw-
czego soku, bez szkody nie przechodzi. Placzg wprawdzie
krzewy winne, gdy je ogrodnik przycina na wiosne, ptacza
brzozy, klony, osiozyny w podobnych okolicznosciach, ale za-
dne drzewo nie ptacze tak obficie, tak z-zesiscie jak dereni in-
dyjski. Dlatego tez krdlewicz w ktérego panstwie nikt na-
prawde nie ptakat, zapragnat.drzewa ptaczacego prawdziwe-
mi tzami.

— Szczesliwe panstwo, w ktdi’em nikt nie ptacze —wtra-
citem — ale jesli tak jest, to chyba nikt tli nie cierpi i nikt
nie umiera. Ach, czemuz moja mateczka nie mogta przyje-
cha¢ na Atlante, zylaby moze dotad!

— Takie krolestwo nic istnieje wcale na ziemi — za-
brzmiat tuz za mnga gtos jaki$ powazny i uroczysty. — Ludzie
cierpig tu iumierajg jak wszedzie, bo wszedzie gdzie zyje
cztowiek, zyje takze cierpienie 1 $Smierc.

Odwrocitem sie szybko: przedemng stat starzec we wscho-
dnich szatach, z dtugg biatg brodg spadajaca na piersi. Byt
to Abrakadabrus, nie mylitem sie. Nikt inny nie moze mie¢
oczu patrzacych w dusze tak gteboko, ze mimowolnym przeni-
kaja dreszczem, a mimo to rozbudzajg ufno$¢ nieograniczona;
nikt inny nie moze mie¢ postawy tak wspaniatej, ani twarzy
tak szlachetnej, z ktorej bije blask rozumu i pogody wyzszej
nad wszystkie ziemskie burze. Wczoraj widziatem go z wy-
sokosci masztu w blasku zachodzacego storica, dzi$ patrzytem
na niego w Swietle stofica potudniowego, w ktdrem biata jego
broda i wlosy wysuwajace sie z pod wysokiego spiczastego na-
krycia glowy, potyskiwaty jak srebro.

— Nie byloby nawet rzeczg pozgdang, aby fzy nigdy
nie ptynelty — mowit dalej — bo one bywajg nieraz jako ro-
sa ozywcza, zwilzajgca spiektg od skwaru ziemie. Cziowiek
nie znajacy smutku, nie znatby takze radosci. Ludzie za-
wsze niezmiennie szcze$liwi, staliby sie powoli nieczutemi gta-
zami, a szczescie ich przestatoby dla nich mie¢ warto$é, bo oni
przestaliby je odczuwa¢. Jedno ocenia sie przy drugiem.
W cierpieniu serca oczyszczajg sig, hartujg i nabierajg trwa-
tosci. BAg dobry stworzyt je na pozytek ludzi, tak samo jak
szczescie i powinnisSmy Mu by¢ wdzieczni za oboje.

Spojrzatem na niego z przestrachem: jakiz bowiem po-
zytek moze by¢ dla mnie z tego zem stracit matke! Ale widac¢
on wyczytat te mys$l w moich oczach, ho potozyt mi reke na
glowie i rzek#:

— Chlopcze, twoja matka nie umarta dla ciebie, ho
wspomnienie jej zyje w twojem sercu i chodzi za tobg jak
aniot stréz strzegacy cie od wejscia na manowce. Inie zosta-
wita cie zupelnym sierotg: jest druga matka ktdra zyje, kto-
ra cie potrzebuje. Szczesliwy jeste$ ze jej stuzy¢ mozesz : sg
tacy co i tej pociechy nie majg...

Tu wzrok jogo przeniknat rzedy kolumn i utongt w da-
lekim krajobrazie. Widziatem jak przesuwat sie po nim
i zatrzymat na otaczajacych lasy moczarach, a twarz przy-
brata wyraz gtebokiej zadumy i szepnat z cicha :

prrreere e ty jeste$ jak zdrowie;
lle cie trzeba ceni¢, ten tylko sie dowie,
Kto cie utracit...”



Ogarneto mnie takie samo wzruszenie, jak przy posagu
Bozydara. Niewiem, czy dla tego ze méwit o mej matce, czy ze
on pierwszy przemowit tu do mnie moim rodzinnym jezykiem,
czy ze czytal w mej duszy jak w otwartej ksiedze, do$¢ ze nie
mogtem wymoéwi¢ ani stowa, a gdy chciatem odpowiedzie¢,
mistrza juz nie byto. Znikt za zastong zielonosci, ktéra
wkrotce znoéw rosuneta sie i ukazal sie marszatek dwo-
ru, wzywajac mnie bym przystapit przed oblicze krolewi-
czowstwa.

— Poselstwo indyjskie przeciez nie odeszto jeszcze —
zauwazytem—pragnac teraz gdy oczekiwana przezemnie chwi-
la nadeszta, oddali¢ jg choc¢ troche.

Nie mys$l, ze mam sie znale$¢ w obec tronu, onieSmielata
mnie, ale poczucie waznos$ci obowigzku jaki godno$é posta na
mnie wktadata i obawa czy potrafie jak nalezy reprezentowaé
Pismo, ktére wysytajac mnie tu, potozyto we mnie zaufanie.

— Indyanie zaproszeni zo-
stali przez krélewicza, aby asy-
stowali nastepnej audyencyi —
odrzekt.

Dotknagtem machinalnie re-
ka kieszeni dla upewnienia sie
czy mam przy sobie list wierzy-
telny, cho¢ nie byto watpliwosci
ze go tam wilozytem i myslac
nie bez zalu ze inaczej tam ide
niz poset indyjski, bo bez orsza-
ku i bez daréw, przekroczytem
prég. Przy wejsciu straz salu-
towata mnie, a raczej nie mnie
ale Wieczory w mej osobie,
a hrabia Lilium Martagon uroe
czyscie wygtosit:

—mJego ekscelencya, poset
nadzwyczajny Wieczorow
rodzinnych!

Zaczerwienitem sie mocno
postyszawszy ten tytut na tern
miejscu, tytut tak nie licujacy
z moim wiekiem i moim wzro-
stem, wreszcie z mojem skro-
mnem ubraniem. Zabrzmiat mi
w uszach jak ironia, i wydato
mi sie ze widze uSmiechy na
twarzach panéw i dam dwor-
skich. Indyanie mierzyli mnie
od stop do gtéw zdziwionemi
oczyma.

Postgpitem ku tronowi cze-
kajac az monarcha pierwszy
przemOwi do mnie, bo cho¢ na dworach monarszych nie bywa-
tem, i nie miatem wyobrazenia o prawidtach etykiety, wiedzia-
tem ze krolowie zawsze pierwsi przemawiajg. Jakoz z wyso-
kosci tronu zabrzmiat gtos taskawy.

— Witaj miodzienczy posle! Spodziewamy sie ze przy-
bywasz w dobrem zdrowiu, pomimo burzy jaka cie zaskoczyta
na pokfadzie Narcyza?

— Tak jest — odpowiedziatem, drzacym troche gtosem
— przynosze Waszej Kroélewiczowskiej Mosci pozdrowienie od
Redakcyi Wieczordw rodzinnych i od wszystkich czy-
telnikéw tego Pisma.

— Dziekuje. Pozdréw ich nawzajem od nas gdy pisaé
bedziesz. Jakze ci si¢ podoba na wyspie Atlancie ?

— Jestem zachwycony i oczarowany, i dzieki sktadam W a-
szej Krolewiczowskiej Mosci za pozwolenie korzystania z jej
tagodnego klimatu i orzezwiajgcego powietrza, a najwiecej za
sposobnos$¢ przypatrzenia sie z bliska sprawom krélestwa
roslin.

— Stalo sie to za przyczyng szlachetnego mistrza, kto-
ry ma wielka dla was sympatye — odrzek} krélewicz spogla-
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Karty afr kanskie.

dajac z uSmiechem na siedzacego obok tronu Abrakadabrusa.
Podobno masz dla nas listy wierzytelne ?

Podatem koperte zawierajgcg pismo Redakcyi, krélewi-
czowi, ktéry ztamawszy piecze¢, wreczyt papier Abrakadabru-
sowi. Mistrz czytat gtosno przektadajgc odrazu na jezyk atlan-
tyjski, ja za$ podczas tego czytania rozmys$latem jakie tez
nastepne pytanie zada mi krélewicz. Z tego co w gazetach
i ksigzkach o przyjeciach postéw czytatem, wynikato, ze mo-
narcha udzielajgcy postuchania pyta zawsze o zdrowie tego kto-
ry posta przysyta. Jest to zwykta formalnosé¢—ale tutaj zapy-
tanie takie bytoby conajmniej dziwnem. Krélewicz stuchat
czytania uwaznie, a gdy mistrz skonczyt, zwrdcit sie do mnie,
mowigc:

— Redakcya bardzo korzystnie wyraza sie o tobie mto-
dziencze i zdaje mi sie ze sie nie myli, bo widze ze ci dobrze
z oczu patrzy. Jak sie maja Wieczory rodzinne, czy

zdrowe ?

Rie bylem przygotowany
na to pytanie, ale odpowie-
dziatem.

— Dziekuje Waszej Kro-
lewiczowskiej Mosci w ich imie-
nni, za troskliwo$¢: zdrowe
0 tyle o ile zdrowemi by¢ moga.
Klimat u nas jest teraz ostrzej-
szy, bo lasow wiele wycieto;
wiatr czesto wieje w oczy.

— Lak — rzek} krélewicz
— klimat na globie naszym,
ciggtyll chociaz powolnym po-
dlega zmianom. Zmieniajg sie
nawet ksztatty ladéw i morz.
Co kilka tysiecy lat wody prze-
lewajg sie od bieguna do biegu-
na; odstaniajg sie dna ocean6w
a lady znikaja pod powie-
rzchnig wéd. Kraje wspaniatg
pokryte roslinnoscig, zmieniaja
sie w pustynie, a na miejscu pu-
styn powstajg wspaniate lasy
1kwitngce doliny. Niezmierna
przestrzeA czasu, nie pozwala,
ludziom na razie spostrzegac
tych zmian dokonywajacych sie
powoli cho¢ nieustannie, zmia-
ny klimatyczne jednak dajg im
sie odczuwaé. Stare ksiegi na
sze podajg, ze klimat waszego
kraju byt niegdy$ tak tago-
dny, iz cierpigcy szukali w nim lekarstwa na swoje dolegliwo-
§ci. Od tego czasu wielo sie zmienito. Stysze ze jesteScie
jako owe rosliny zyjace na skatach, ktdrym nie brak tylko
powietrza, a jednak zyjg i kwitng. Szlachetnego jestescie
szczepu, to tez witam cie z catego serca miodzienczy posle:
rozgos$c sie w R6zanym gaju jak u siebie i uzywaj wszystkich
przyjemno$ci jakich moze dostarczy¢ nasza wyspa.

Dobro¢ przebijajgca sie w tych stowach krélewicza, je-
go checi serdeczne dla mnie, wzruszyty mie do gtebi i zabolato
mnie serce ze nie fposiadam nic, cobym mu mogt w dowdd
wdziecznodci ofiarowaé. Wszyscy postowie niesli jakie$ dary,
jakie$ osobliwosci swoich krajow, ja za$ przyszedtem z gotemi
rekami! Co jednakZe poset Wieczoréw rodzinnych
mogt ofiarowac¢? Chyba roczniki tego Pisma, a ja ani jedne-
go nawet numeru nie przywioztem. Nie miatem nic, nic zu-
petnie !

Uczucia moje musiaty sie¢ odmalowaé na mej twarzy, bo
krélewicz domyslit sie czego$ i zapytat mnie o jmzyczyne smut-
ku. Odpowiedziatem z catg szczeroscig. Usmiechnat sie i rzekt.

— Nie smu¢ sie mtodziencze: jezeli to tylko jest przy-
czyng twej troski, zaradzimy temu jako$. Kraina wasza



stynie z piesni, a ja piesni bardzo lubie, bo one sg, kwiatami
ludzkich uczué. Zaspiewaj mi cokolwiek, co$ takiego, co roz-
brzmiewa wzdtuz i wszerz kraju, i ukaze mi zdaleka obraz
narodu.*

ZamySlitem sie bardzo nad tein zgdaniem. Co mam
Spiewac? Czy piesn weselng lub taneczng? Nardd nie tan-
czy. Czy piesn wojenng? Nardd nie walczy orezem. Pra-

cuje i modli sie; zawiedziony wielekro¢ przez iudzi, szuka opie-

ki u Boga. Zaspiewam piesh religijng... ale jakg? Moze
»,Boga rodzica” Nie, przestano jg $piewac¢ od czasu gdy mie-
cze wypadly z dtoni $piewakom. Zaspiewam pies$ri inng, bar-
dzo, bardzo starg, bo kilkaset lat majaca, Spiewang dotad po
kosciotach w kazdg niedzielg, pie$r znang zaréwno przez bo-
gacza, jak przez nedzarza, przez starca i przez dziecko. Zde-
cydowatem sie. Wprawdzie zeby $piewa¢ w obec catego dworu,
$piewac nie uczac sie nigdy, gtosem stabym i niewyrobionym,
trzeba byto niematej odwagi; ale nie wahatem sie, wiedzac ze
jestto jedyna rzecz jakg moge ofiarowac.
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Cisza byta w sali taka, ze szelest krzewdw mozna byto
styszeC: wszyscy mieli oczy na mnie zwrdcone. Zaspiewatem:

.Swiety Boze, $wiety mocny, $wiety a niesmiertelny,
Zmituj sie nad nami!

Zaledwie skonczylem pierwszg strofe, krolewiczowa mil-
czaca dotad ciagle, zawotata:

— Ja znam, znam tg piesn bijagcg ku niebiosom, niby

jedno wielkie, potezne westchnienie ludzkosci; znam jej melo-
dye starozytna, wspanialg i przejmujaca, umiem jej stowa na-
wet. Przynie$cie mi harfe!

Zanim zdotatem ochtongé ze zdumienia, paziowie przy-
niesli ztotg harfe przybrang kwiatmi i postawili przy tronie.
Krélewiczowa oparta na niej z obu stron rece, uderzyfa kilka
akordéw i zaczeta Spiewaé. Choé pieSh ta jest wszystkim
u nas znang, ale przysytam jg dla czytelnikbw Wieczorow
tak jak jg grata krétewiczowa ijak znajdujacy sie podéwczas
w sali kapelmistrz nadworny spisat na moja prosbe.
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— Panowie!... mamy ich tu jak na dtoni, zapartych mie-
dzy gestwina lesng i skatami, wszyscy sg uzbrojeni, ale niema
miedzy nimi ani jednego niewolnika, panna Mac-Ulin i inni
jezeli sa, muszg by¢ powigzani w kryjowce za skalistg $ciana.
Gdy zniweczymy ten thum nikczemny, ktéry mamy przed oczy-
ma, niewolnicy bedg oswobodzeni, znajagc bowiem obyczaje
tych krwiozerczych istot, wiem ze narady swe zwykli odbywaé
zawsze wszyscy razem, tam przy wiezniach niema nikogo
chwilowo, lub sg tylko kobiety, a zatem... — spojrzat jeszcze
raz na dzikich i na swoich, podniost brori i zakomenderowat:

— Ognial... — szescdziesiat strzatow hukneto. Wycie
i dzikie krzyki wstrzasnety lasem i $ciang skat. .Dzicy napa-
dnieci niespodzianie, szaleli wbezrozumnem zamieszaniu, usi-
tujac uciekaé na wszystkie strony:

— Naprzod! — zawotat zitdw kapitan, rzucajac sie na
Indyan z szablg w reku na czele swych towarzyszy. Rozpo-
czeta sie straszliwa, Smiertelna walka, bo dzicy odcieci od
lasu i przyparci do skat wysokich, nie mogac uciekaé zaczeli
sie broni¢ rozpaczliwie, zapamietale, nie juz jak ludzie, ani
tez tem mniej jak bohaterzy, ale raczej jak tygrysy, gdyby
tygrysy mogty by¢ atakowane w gromadzie. Czysto zwierze-
cym zwyczajem gryzli, i dusili w dodatku do okropnych cio-
sow zbdjeckich maczug, dtugich i ostrych jak sztylety,
a przewyzszali liczbg kilkakrotnie Europejczykow... Szcze-
Sciem, bywajg ludzie, ktorych sity zdwajajg sie w niebezpie-
czenstwie, a zimna krew wilasciwa dzielnym, jest takze wazng
potega. To tez las jeczal walki odgtosem, a zwycieztwo nie
przechylato sie na zadng strone, gdy wtem... Mac-Ulm
krzyknat i opuscit patasz bezwiadnie, dziesie¢ nozy i maczug
Swisneto natychmiast nad jego gtowsa, lecz kilka pataszy od-
bito tamte razy i kilka gloséw zawotato:

— Czys ranny?

— Co to przyjacielu?

— Ojcze co tobie ? — Zamiast odpowiedzi, Mac-Ulm
jcak nieprzytomny palcem wskazat w gore na skaty, kazdy
spojrzat tam, i krzyk wydart sie ze wszystkich piersi: wysoko
na skalach otaczajacych kryjowke dzikich, potworny, straszny
Indyanin, lamparciemi rzuty przeskakujac po skalistych zio-
mach uciekatl, unoszac wyrywajgce mu sie dziewczatko...

— Moja cérka!

— Klara!...— i zapominajagc o walce wszyscy rzucili
sie za porwanem dziewczeciem, z poczatku styszeli jej wotanie
o ratunek, ale mimo calej i dosy¢ ogolnej wprawy w gimna-
styke, nikt tu nie mdgt rownac sie z Indyanami w sztuce biega-
nia po skatach. To tez wotanie nikto, ciedn porywcy malat,
az znikt, pomimo wszelkich wysileri gonigcych. Niedobitki
z walczacej gromady dzikich znikly juz dawno, korzystajac
z zamieszania wsrdd atakujacych, sprawionego widokiem uno-
szonej Klary.

W pierwszej chwili byta jeszcze tak blizko, ze ten i 6w
Scigajacy, podnosit bron i brat na cel jej przeSladowce, ale
wnet bron opadata bezsilnie, na mysl ze zamiast rozbojnika
trafi¢ moze biedng Klare.

—a Stéj! dla Boga chory jeszcze jeste$! czy chcesz ze-
bym cie znowu utracit?... — wotat pan Thorn za Wiliamem
pedzacym rozpaczliwie na czele $cigajagcych, pomimo ze nie
widzieli juz tych, ktorych Scigali. Ale Wiliam nie stuchat, do-
piero na krzyk:

— Katujcie!... — odwrdcit glowe i ujrzat starego ojca
odosobnionego od swoich chwilowo ws$rdéd pogoni i otoczonego
przez trzech rannych dzikich, ktdrzy snadz ukryci i zaczajeni
wyskoczyli nagle z za skat, aby przy zdarzonej sposobnosci
pomscic sie na starcu bezkarnie, W mgnieniu oka, mimo nie-
dawnej choroby Wiliam znalazt sie przy ojcu, odbijajac wpra-
wna bo od lat najmiodszych ¢wiczong reka, ciosy dlan przez-
naczone, gdy o$miu innych nieprzyjaciot ziejagcych pomstg
rzucito sie na nich, ale juz i sprzymierzency zdofali przybiedz
z pomocy i zajadta walka rozpoczetfa sie na nowo. Niedtugo
trwata tym razem. Jndyanie prawie wszyscy padli po upor-
czywej obronie, gdyz byli juz ranni i dla tego tez zapewne nie
mogac ucieka¢ jak zdrowi ukryli sie, a potem napadli zdra-
dziecko na $cigajacych porywce Klary.

A Klara?... Gdy mineto gwaltowne podniecenie wywo-
tane napascig i druga ta bitwa i obejrzano sie uwaznie dokota,
miody kapitan dzielny i zacny ale niedoswiadczony troche,
a moze i lekkomysiny cokolwiek, zadrzat i zatamat rece wobec
nastepstw wiasnego swego planu. Prawda, ze kilkudziesieciu
dzikich padto na placu boju a i rannych musiato by¢ niechyb-
nie wielu, ale tez jeden majtek ijeden ze stuzacych Thorna
przyptacili sprawe te zyciem, o$miu byto ciezko rannych,
a nikt prawie nie wyszedt z boju bezkarnie. Nakoniec nietyl-
ko Klara znikneta znowu, ale i Edwarda naprézno wotano
i szukano... Wszyscy widzieli go pedzacego wraz z bratem
i towarzyszami za siostrg w chwili, gdy Thorn zawotat o po-
moc, ale pdzniej nie ujrzano go wiecej. Niektorzy utrzymy-
wali ze Edward w poscigu wyprzedzat innych, Zze przeto nie
mogt dostysze¢ Thorna i pobiegtszy sam jeden dalej, musiat
zosta¢ pochwycony przez dzikich, zaczajonych za kazdym nie-
ledwie gtazem, jak sie teraz pokazywato.

— Otodz gonigc za jednem dzieckiem stracitem i drugie!-—m
jeknat Mac-Ulm.

— Panowie!... — zawotat kapitan = co sie statlo mo-
ja jest wing, dlatego tez honor i sumienie nie pozwala mi po-
przesta¢ na tem co uczynitem nie.starajgc sie nierozwagi mej
naprawi¢, i proponuje: oddajmy ostatnig postuge polegtym to-
warzyszom, odnieSmy ciezko rannych na poktad parowca pod
opieke doktora, a sami $pieszmy dalej sladami nieprzyjaciot, da-
zacych oczywiscie zwyczajem dzikich, do swoich siedzib, a zatem
do Tungary, jezeli tylko nie zatrzymajg sie gdzie po drodze. Sa
oni teraz stabsi liczebnie, wystraszeni nadto, wielu musi by¢
rannych, nie moga zbyt chyzo ucieka¢ zatem, zwlaszcza jezeli
niewolnikéw swych wlokg -wraz z soba, a wiec nie bytoby nic dzi-
wnego gdybysmy przed Tungarg jeszcze dogoniwszy ich, mogli
odebra¢ panne Mac-Ulm i jej brata. Ale moze nie mam pra-
wa podawaé nowych planéw po pierwszej tak fatalnej omyice?

— Panie kapitanie, omytka jest rzeczg ludzkg — odpart
Mac-Ulm — ja nie mam innego S$rodka odzyskania moich
dzieci, jak tylko dazy¢ obecnie ich $ladem, dopoki pozostanie
mi cho¢ promyk nadziei, a ty najszlachetniejszy z ludzi, chcesz
wiecej uczyni¢ dla Anglika, niz witasna jego wtadza opiekun-
cza, ktéra mi odméwita pomocy ! — Zatatwiono sie copredzej
z polegtymi i ciezej rannymi i ruszono w pochod $ladem bar-
dzo wyraznym z poczatku, bo krwig tu i owdzie znaczonym.
Tegoz dnia dotarto jeszcze do miejsca, w ktorem uciekajacy
dotad pojedynczo, zgromadzili sie i spoczywali widocznie; od-
tad ustaty Slady krwawe, wyraznie spoczeto aby opatrzy¢ ra-
ny. Thorn pokrecit gtowa, gdy kapitan nakazat takze spo-
czynek.

— Czyliz jest mozliwem dla nas, mierzy¢ sie z Indyani-
nem w poscigu? Wszak dzi$ rano mieliSmy tego zbyt bole-
sne dowody. Przygotujmy sie na wejscie do Tungary i po-
mys$Imy zawczasu jak sobie tam poczniemy...

Kapitan chciat odpowiedzie¢, ale powstrzymat wyrazy
na ustach; najoczywisciej dotkniety w mitosci wiasnej, nie
Smiat odzywal sie ze swem zdaniem, ktdre nie miatoby teraz
moze dostatecznej powagi. Spojrzat tylko na Mahore, o kto-
rego rozumie miat wysokie pojecie i zaczerwienit sie silniej,
spotkawszy filuterne spojrzenie bystrego Indyanina. Mahora
odczuwajac widocznie przykre potozenie cztowieka, ktory raz
sie omyliwszy, nie Smie nastepnie z najstuszniejszem wystapié
zdaniem, rzekt do Thorna:

— Panie moj, masz stuszno$¢ ze w chwilowym wyscigu;
wy Europejczycy nie mozecie i$¢ w zawody z dzikimi Indya-
nami, bo wychowanie, tu Mahora podnidst dumnie glowe —
odzwyczaja was z czasem od wielu rzeczy; ale inaczej dzieje
sie, gdy rzecz idzie o dtuzszy i systematyczny poscig, szczegol-
niej gdy krajowcy nie czujg sie zagrozonymi gwattownie, gdy
lufy lub noza nie czujg tuz za plecami. W takich razach
czysto zwierzecy instynkt samozachowawczy, znika u nich na-
tychmiast, a wrodzone lenistwo i niedbalstwo bierze gore. Nie
maja tez oni nigdy zwyczaju rozstawiac czat, gdy sie bezpo-
$rednio nie czujg zagrozonymi, a wszelkie chwilowe nadzwy-
czajne wysitki, zAwykli w trojnaséb sobie wetowaé przy pierw-
szej sposobnosci, $pigc i ucztujgc obficie! Mysle zatem, ze
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idac ich Sladem ostroznie, nastuchujac bezustannie i trzymajac
sie z daleka nawet gdybysmy ich doScigna¢ juz mogli, zdota-
my dogoni¢ i upatrzy¢ chwile stosowng do nowego ataku,
przed dojsciem do Tungary jeszcze.

— Alez moga fatwo domysli¢ sie ze ich Scigamy !...

— Niekoniecznie; wiasnie dla tego ze napadnieci z tytu
zaprzestaliSmy na razie $cigania. Prawie pewny tez jestem,
ze widziatem przemykajgce sie poOzniej jeszcze wsrod skat
dwa cienie, w chwili gdySmy ostatnig postuge oddawali pole-
gtym ; cienie te pogonity za swoimi i doniosty im niemylnie, ze
zajeci jesteSmy naszemi obrzagdkami, ani myslac o dalszej po-
goni. To ich uspokoi z pewnoscig, tembardziej iz nie be-
dziemy goni¢ ich natarczywie; gdy sie ubezpiecza, wpadnie-
my nagle.

— Masz stusznos$é... znasz przeciez krajowcow lepiegj
niz my, a zresztg nic lepszego nie pozostaje nam do czynienia.

Na tem skonczyta sie krétka ta narada wojenna. Kilku
zdrowych ludzi rozstawiono na strazy, starsi i ranni spoczywali
1 przez trzy godziny, gdyz dla nich to w rzeczywistosci kapitan
zadat tego przystanku, lekajac sie rozognienia ran i usitujgc
zachowac i zebra¢ sity dostateczne, aby w potrzebie pospie-
szy€. Nie rozpalono ognisk, aby sie nie zdradzaé, zachodzita
wiec obawa dzikich zwierzat, ale wszyscy obznajmieni z oko-
licg, zareczyli ze w miejscach podobnych, jedynie tylko tygry-
sy widczy¢ sie zwykty, tych za$ chwilowo snadz tam nie byto,
jezeli dzicy Indyanie, dopiero co os$mielili sie tamtedy prze-
chodzi¢ ; albowiem tygrys napetnia ich tak zabobonnym stra-
chem, ze nigdy nie odwazajg sie naraza¢ z nim na spotkanie.
Istotnie noc przeszta spokojnie, posilono sie skoncentrowane-
mi pozywnemi zapasami wzietemi z parowca, drzewa le$ne
dostarczyty przepysznych owocow i puszczono sie w dalszg
droge, ze Swiezemi silami. ldac, rozpatrywano sie ciaggle po
otaczajacych gestwinach, grotach i bagniskach, wywotujac
potgtosem imie Edwarda, w przypuszczeniu ze moze lezy
gdzie raniony. "Wofano i szukano naprézno. Bardzo czesto,
nieledwie co kilkanascie krokéw, jeden z trzech Indyan padat
na ziemie, elastyczny i zwinny jak waz, przyktadat ucho do
ziemi, podskakiwat po chwili z gestem uspokojenia i szli dalej.
Niekiedy pomiedzy lasami trzeba byto i pustynie skaliste
przebywaé. W kazdym razie postepowano coraz dalej na pe-
wno, bo $wiezy zupetnie $lad stop indyjskiej gromady, czytel-
ny jak otwai'ta ksigzka dla ich trzech wspétbraci, nie dopusz-
czat wahania. Mahora, a jeszcze bardziej Wilko byli tak
wprawni w tych badaniach i mieli stuch tak wrazliwy, ze sta-
nowczo wkrotce oznaczy¢ mogli odlegtos¢, w jakiej podazano
za dzikimi, i od tej chwili juz wystrzegano sie pospiechu, aby
ich nieprzyjaciel nie ujrzat lub nie postyszal, zastosowujgc
starannie chdd swoj do jego chodu. Bywaly przytem chwile
dziwnie smutnej pociechy dla nieszczesliwego ojca i jego przy-
jaciot, gdy Wilko lub Mahora idacy zawsze z oczyma $ledza-
cemi ziemie, wskazywali na niej $lad stopy odmiennej zupetnie
od innych otaczajacych, szepczac:

— Panna Klaral!... bucik ma podarty!...

A wiec Klara zyta przynajmniej i znajdowata sie
wsérod uprowadzajacej ja bandy rozbdjniczej. Jednoczesnie
z tg smutng pociecha, ciezki bl sciskat serca, bo zaden z prze-
wodnikdw ani razu dotad nie znalazt i nie wskazat towarzy-
szom S$ladu malej, zgrabnej nogi wmezki gruby, podkuty boét
obutej, $ladu Edwarda... Czylizby pomylono sie w domystach
i przypuszczeniach, albo, czyliz trzeba byto oczekiwac z tej
strony ostatecznego nieszczescia?... A moze biedny chlopak
nieodszukany, pozostat gdzie wsrdd skat i bagien poza swoimi
ranny, bezsilny, dogorywajacy... Rozpacz szarpata serca

TRES¢; Doséwiadczenie chemiczne (z drzew.) — Sprawozdanie z konkursu robét. — Karty afrykanskie (z drzew.)
przepisata Zofia Urbanowska.

wyczytata przez drobnowidz i

na te mysl, ktorg kazdy ttumit, aby nie przyczynia¢ zmartwie-
nia drugim, bo niepodobna byto porzuca¢ Klary, aby wracac
na poszukiwanie Edwarda. Postepowali przeto machinalnie
naprzod w raz obranym kierunku, za przyktadem trzech wier-
nych Indyan, ktérzy sami tylko zdawali sie nie wahad.

(d.c. n.)

SZARADA.
dla Matej Laszki od Prawdy.

Pierwsze, drugie, trzecie,

Czwarte, trzecie, z serca dane

Z wadziecznoscig sg przyjmowane
Drugie zaimkiem, czasownikiem cztcarte
Wszystko, szkodniki nie wiele warte.

LAMIGEOWKA ZGLOSKOWA.
utozyta Gama C-dur.

Z nastepujacych zgtosek: ar —a —el—ja—kar=kol—
war—kaj—jo—me—na—no—o—ber —a—ran—feld—jan—
wa—te-" mar—woc =— utozy¢ wyrazy: 1. Powiesciopisarz we-
gierski. 2. Rzeka we Wioszech. 3. Prowicya w Hiszpanii.
4. Miejscowo$¢ lecznicza w Tyrolu. 5. Port w Syberyi.
6. Schowanie na papiery. 7. Miasto w prowincyi nadrenskiej.
8. Wyspa azyatycka. 9. Miasto w Alzacyi. 10. Produkt drzew.

Pierwsze litery czytane od goéry do dotu utworzg imie
i nazwisko stawnego malarza, a koAcowe w tym samym Kkie-
runku tytut jego obrazu.

ROZWIAZANIA DO N-ru 41-go.

Zagadki:
Zegar.

tamigtowki sylabowej:

1. Kalkuta. 2. Oklend. 3. Norwegia. 4. Rzym. 5. Anam.
6. Dobrzynski. 7. Wierzchowiec. 8. Arak. 9. Leszczyn-
ski. 10. E. 11. Narew. 12. Rinaldini. 13. Odyniec. 14. Derkacz.

Konrad Walenrod — Adam Mickiewicz.

METODYCZNY IDES MDK

obejmujacy: nauke religii, nauke o rzeczach, jezyk polski i fran-
cuzki, arytymetyke, nauki przyrodnicze, geografije, historyje, ka-
ligrafije i rysunki — wychodzi¢ zaczat w ,,Przeglagdzie Peda-
gogicznym?” od 1-go pazdz. i~ b. W ,kursie” tym podany jest
plan catej nauki, najlepsze podreczniki do kazdego z przedmiotéow
i wskazowki, czego i jak z podrecznikéw tych uczy¢ nalezy. ,Prze-
glad Pedag.” zamieszcza artykuty o hygienie, wychowaniu i meto-
dach nauczania, postepach pedagogiki zagranica, grach i zajeciach
dla dzieci itd. Udziela porady we wszelkich kwestyach wychowaw-
czych. Posredniczy miedzy rodzicami i nauczycielami przez bez-
ptatne zamieszczanie zadan. Prenumerata ,,Przegladu” : kwartalnie
rs. 1. kop. 50. z przesytkg rs. 1. kop. 75. — Adres Redakeyi'.
Warszawa, Widok Nr. 14.

Z wyspy Atlanty,

— Bazylea p. Terese Jadwige (z drzew.) - W Indyach —

tamigtowki i rozwiazania. Dodatek: Pies i Malpa, wiersz p. Helene Bojarska (z drzew.) — Bajeczki, p. Marye Briiklowe. — ta-

kome szczury, — OdpowiedZ na pytanie w N-rze 39. — tamigtdwki i rozwigzania.

Dodatek ksigzkowy. Druga matka, powiesé

dla dorastajacej mtodziezy p. Bronistawe Porawskg (autorke ,,Reginki”).

,Jocco.ieuo HcHsypoio, Bapinana 9 OitTnOpn 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do \-rii 43g Wieczorow Rodzinnych, Rok 1890.

W pewnym domu matpa zyia,
Co jej dano jadia, pita,

Ale wieczniena tancuchu,
Miata biedna mato ruchu.

Brak powietrza, brak swobody,
Dat sie uczu¢ matpce miodej,
Spowazniata, posmutniata,

0 figielkach nie myslata.

Raz gdy sobie jadta rano,
Co taskawie jej podano,

Pies sie wsungt niespodzianie
1 biedaczce zjadt $niadanie.

Ona wnet ku niemu skoczy
Btyszczaty joj gniewem oczy,
Chwyta miotte, co tez lezy.
W takomczucha zaraz mierzy:

— Hal czyz nie wstyd ci niecnoto,
Mnie zamknietg krzywdzi¢ oto!

Ty$ swobodnym jest na $wiecie
Wszedzie zywno$¢ znajdziesz przecie,

A ja mam to tylko w budzie,
Co mi z taski dadza ludzie.

W stydz sie!— A pies dal6j w nogi,
Peten wstydu, czy tez trwogi,
Zrobit Zle, lecz zal mu szczerze,
Ze pokrzywdzit inne zwierze.
Helena Bojarska.

BAJECZKI.

Wieczorem w jesieni, kiedy wiatr ostrym Swistem
dmie na dworze, kiedy deszcz leje bezprzestannie, a cie-
mnos$¢, roztaczajgca swe cienie na zachmurzonem niebie,
jednoj gwiazdeczki nawet nie ukaze, jakze to mito za-
sigé¢ przed kominkiem jasnem ptongcym ogniskiem,
w kdtku rodzinnem, i z rob6tkg w reku stuchaé¢ opowia-
dan wymownemi usty gtoszonych. U panstwa Mirskich
byto kilkoro dzieci. Najstarsza Wanda, szesnastoletnia
panienka, uksztatcona, i posiadajaca dar opowiadania,
prawdziwg byta ozdobg tych zebran rodzinnych. Bawit
tez u nich brat pana Mirskiego, ukochany stryjaszek,
ktory sie chetnie z dzie¢mi zabawiat. Wandzia zajeta sie
szydetkowa robdtka, Julisia i Andzia szyty bielizne dla
lalek, Edzio i Zdzi$ ustawiali zabawki na stoliczku.

Chwilke trwalo milczenie bo rodzice, i stryjaszek
czytali dzienniki, a skonczywszy, odtozyli je na bok mé-
wigc, Ze niema w nich nic ciekawego, Andzia zawotata:

— Wandeczko, juz teraz méwi¢ mozna, opowiedz
nam jaka bajeczke.

— Dobrze — odrzekta Wandzia — jezeli rodzice
pozwolg.

— A mnie nie pytasz o pozwolenie, czy stuchaé ze-
chce?— Smiejac sie rzekt stryjaszek.

— A jakze, a jakze, stryjaszek taki dobry, Ze potem
nam sam CO Oopowie.

— Owszem, nie wiem tylko czy tobia w tem wyro-
wnam.

— A wiec prosze postuchaé¢ — zaczeta Wandzia. —
Byta jedna mioda dziewczyna, piekna jak aniot, praco-
wita jak pszczotka. Nazywata sie Basia. Celowata na-
dewszystko w robieniu kwiatow. Otaczaty jg zawsze
kwiaty naturalne, z ktérych wzdr brata, nasladujgc tak
delikatnie, tak starannie, Ze zrobione przez nig réze zu-
petnie wygladaty jak prawdziwe. Czasami mieszala je
z temi, ktore kwitnety w doniczkach na oknie, itrudno
byto jedne od drugich rozroznic.

Nawet pszczotki i ztotawe muszki, przybywaty
brzecze¢ naokoto, i siada¢ na ich kielichach.

Pewnego dnia Basia zrobita $liczng gatazke rézana,
z duzym na wpo6t roztwartym paczkiem, w okoto listki
mitodziutkie zwiniete, daldj zieleAsze i szersze. Nic nie
brakowato, ani mszystego pytku, ani szyputek cienkich
jak niteczki. A gdy skonhczyta swe malernkie arcydzieto,
azeby go nie zmiag¢, zatkneta galazke rézang w ziemie
doniczki, ktéra stata na oknie. Sasiad jéj ogrodnik
przechodzit w téj chwili.

— Co to za $liczna gatgzka wyrosta — powiedziat.
— Alez ziemia zbyt sucha. Az serce boli patrzeé na ro-
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Slinke tak taknagcg wody. — Wziat polewaczke, i podlat
kwiatek w okoto.

Mata gatgzka pokrzepiona wodg byta tak doskona-
ta, ze wypuscita korzenie. W kilka dni, paczek roz-
kwitt zupetnie, roztworzyt listki, i wielka wspaniata ro6za
napetnita zapachem powietrze.

— Och! och! siostrzyczko — zawotano zewszad.
I wesoty, dziecinny $Smieszek rozlegt sie po pokoju.

— Jakto, nikt temu nie Chce wierzy¢?

— Nie, nie. — | $miechy odezwaly sie na nowo.
Tylko ja wierze — rzekt z powagg stryjaszek —
sie o tem przekonacie.

Chetnie, stuchamy — prosity dzieci.

A wiec zaczynam. Byt pewnego razu stary ma-
larz, posiadajacy wielki talent do tworzenia owocdw,
kwiatow i owadoéw. Postacie ich, kolory, miekkos¢, od-
cienia btyszczace, do ztudzenia nasladowaty nature. Cza-
sami, wymalowat na talerzu porcelanowym brzoskwinie
i jabtka, ktore ofiarowat swym przyaciotom. Oni wycia-
gali po nie reke, i ztudzeni nic skosztowaé nie mogli.
Albo tez malowat na murze od domu, duze, blyszczace,
czerwone wisnie, winogrona ztotawe i przezroczyste;
a ptaszki z ogrodu zlatywaty sie, aby je dziobaé, i pozy-
wié sie niemi.

Pewnego dnia, artysta wymalowat pieknego moty-
la ze skrzydtami roztozystemi, srebrzysto i czerwono
nakrapianemi, na tle bialego papieru S$licznie odbija-
jacego. Leciucbne ciatko jego z delikatnym pytkiem,
watte cieniutkie ndzki, pyszczek jak trgbka z nici uwi-
nieta, podziw wzbudzaty, zdawato sie, iz drzg skrzydet-
ka, i malefkie rézki na gtowie.

Gdy ukonczyt swa prace,
aby kolory uschty na stoncu.

Jaki$ uczony natu.ratista przechodzit w tej chwili.

— Ach! jakiz S$liczny motyl — zawotat — i z jak
osobliwszego gatunku. Gdybym mégt go ztapac, i wzbo-
gaci¢ moje kolekcye.

| biorgc lekka siatke jedwabng, zbliza sie ostroznie.

Nagle zarzuca jg szybkiem poruszeniem... Fiut...
Piekny motyl ucieka, kreci sie chwilke w promieniu
stonica i znika—

Tu przerwaty ze Smiechem dzieci:

— Ech! stryjaszku. Och! nie, nie, nie wierzymy.

— Dla czego? — odpowie wstajac stryjaszek—nie
dajecie mi skoAczyé opowiadania. Sliczny motyl uciekt,
ale co sie znim stato? On wtasnie poleciat usigs¢ na
rézy Basi!

Wesote Smiechy na nowo powstaly.

Poproszono na herbate, i cate rozbawione towarzy-
stwo powstato zadowolone z opowiedzianych sobie baje-
czek, dziekujgc serdecznie za mile przepedzong chwilke,
Wandzi i stryjaszkowi.

sami

potozyt papier na oknie,

Marya Briihlowa.

NAUCZ SIE CZEKAC.

Koza umiata czekaé, ale koziotek tego nie umiat.

Pewnego razu koza z koziotkiem weszta do ogrodu,
w ktérym byto wiele niedojrzatych porzeczek. Koza
powiedziata:

— Zaczekaj koziotku dopoki porzeczki nie dojrzeja,
wtedy nasycisz sie dowoli.

Ale koziotek nie postuchat rady matki, spozyt tyle
kwasnych porzeczek, ze az zachorowat. Chory zawldkt
sie do domu, matka, ugotowata mu lekarstwo i potozyta
na sianie.

Innym znowu razem podczas letniego upatu, kozio-
tek ze swg matkg udat sie na pole. Tak byto gorgco,
ze ciezko byto oddychaé¢. W poblizu pola wytryskato
zrodetko czystdj, swiezej wody. Koziotek chciat sie za-
raz napi¢ wody.

— Moj kochany —rzekta mateczka — jeste$ jeszcze
zbyt rozgrzany, poczekaj chwile, wszak widzisz, ze ja
jeszcze nie pije. Uparty koziotek nie zwazal na przestro-
gi matki, napit sie i znowu zachorowat.

Musiano wraca¢ do domu, w drodze koziotek tak
zastabt, iz upadt na polu jak niezywy. Zmartwiona
matka pobiegta do domu i sprowadzita lekarza.

Koziotek wyzdrowial, lecz musiat dtugo leze¢ w sta-
jence, zazywa¢ bardzo gorzkie lekarstwo i nic nie jesc,
cierpiat on bardzo wiele.

Stara koza mys$lata, Ze teraz koziotek nauczy sie juz
czekaé; lecz kiedy nadeszta zima, a wode 16d pokryt,
koziotek chciat sie $lizga¢, chociaz 16d byt jeszcze bar-
dzo cienki. Znéw stara koza go przestrzegata :

— Zaczekaj dni pare dopoki grubszy 16d nie pokry-
je sadzawki, wtedy razem pdéjdziemy na $lizgawke.

Koziotek i teraz nie chciat postucha¢ matki, wszedt
na l6d, ale zaledwie postgpit pare krokédw, 16d sie pod
nim zatamat i koziotek utongt!

Nieszczesliwa stara koza wotata o ratunek, ale na-
prozno! nikogo nie byto w poblizu. Wreszcie kiedy
przybyt rybak, wyciggnat koziotka z wody, ten juz nie
zyH  Stroskana matka wyrzekta: Ach, koziotku! ko-
ziotku! nie zgingtby$ tak marnie, gdyby$ cho¢ troche

czekac sie nauczyt!
Henryk Wernic.

FAKOME SZCZURY. V

— Wiesz co Florciu — rzekt dziesiecioletni Karo-
lek do miodsz¢j siostrzyczki mys$le ze chyba niema
nic lepszego na Swiecie, jak ciastka, czy prawda?

— O, nie — odpowiedziata Florcia — ja wole ma-
musie jak ciastka.

— No, przeciez mamusia to co innego rzekt Ka-
rolek — ja méwie o rzeczach do jedzenia. Ach, gdybym
miat duzo pieniedzy, kupitbym sobie tyle ciastek, zebym
jadt od rana do wieczora !

— | jabym sobie kupita ciast za sto rubli, gdybym
je miata — odrzekta Florcia wzdychajgc — posztabym
z Franciszkg do cukierni, wzietabym swoj koszyczek,
wiesz, ten, co dostatam od cioci na imieniny i kupitabym
za cate sto rubli ciastek. DopierobySmy to jedli, pra-
wda?

O, prawda — odrzekt Karolek, a mowiagc to wy-
gladat na takomca, ktéry nie mysli aby je$¢ dla zaspoko-
jenia gtodu, tylko dla dogodzenia swemu podniebieniu,
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co brzydka jest wadg zarowno dla dziewczynki, jak dla
chiopca.

Mama siedziata przy stoliku
kienke, nie wtrgcata sie jednak do rozmowy dzieci, tyl-
ko westchneta smutnie, od czasu do czasu.

— Prosze pani — rzekia kucharka, wchodzac do
pokoju — jak wracatam z miasta, spotkata mnie p. Mar-
licka i powiedziata, ze przyjdzie dzi$ do nas ze swojg
siostrg, ktora przyjechala ze wsi.

— Bardzo sie z tego ciesze — mowita mama, skia-
dajagc robote — moja Franciszko, poniewaz te panie zo-
stang u nas .pewnie na caty wiecz6r, to do herbaty przy-
niesiesz ciastek.

—. Ach! ciastka beda! ciastka bedg! — wykrzykne-
ty dzieci radosnie, i zaczety skakad po pokoju.

— Myslatby kto, ze jak zyje ciastek nie widziatysScie
— rzekta Franciszka wzruszajagc ramionami — dopie-
ro mi to uciecha. Boze zmituj sie.

— A Franciszka niech sie do nas nie wtragca —
rzekt Karolek.

— Franciszce nic do nas — dodata Florcia.

— Zebym was nie byta piastowata na reku, zeby-
§cie nie byty dzie¢mi takiej dobr¢j matki, u ktoroj juz
stuze pietnascie lat, tobym o was nie dbata, i bytoby mi
wszystko jedno, czyscie zte czy dobre — mowita Fran-
ciszka — i bytoby mi nic do was, ale tak to musze sie
swtrgca¢, i bede.

— Ja sie moge bez Franciszki obejs¢—rzekt Karo-
lek, odwracajac sie od stardj stuzacsj.

— | ja tak samo—dodata Florcia, ktéra we wszyst-
kiem nasladowata braciszka.

—aNo, no, nie wiem kto kogo pierw bedzie potrze-
bowat —rzekta Franciszka u$miechajgc sie pobtazliwie
—»0j, pstro w gtdéwkach, pstro.

Mama data pienigdze Franciszce na rdézne rze-
czy, ktére miata przynies¢ do herbaty, a na ciastka dwa
ztote.

— Niech Franciszka przyniesie samych kremo-
rzekt Karolek — ja tylko kremowe lubie.

— A ja najlepiej lubie migdatowe, niech Franci-

szka samych migdatowych przyniesie — dodata Florcia.

— A czy to ja dla Karolka idla Florci ide po cia-
stka — rzekta Franciszka — a zresztg, ja mam o was nie
mys$le¢ i nie wtrgcac sig, to i waszych poleceA nie mam
potrzeby stuchac.

Dzieci spojrzaty znaczaco po sobie,
nie kupienia ciastek, ale mama tego nie uwazata,
brze sie stato, bo bytoby serce zabolato t¢ dobrg mamu-
sie, ktorg wszyscy kochali, précz jej wiasnych dzieci.

— GOz znowu! — zawotajg pewnie niektérzy czy-
telnicy — a C  mozna mamy nie kochac?

Ja na to odpowiem, ze takie dzieci ktore martwig
rodzicow, i n;e staraja sie ze swych wad poprawié, nie
majg chyba w sercu ani odrobiny mitosci.

Goscie nareszcie przyszli, irodzice siedzieli w sali,
a Franciszka, przyrzadzata do herbaty w stotowym po-
koju. Wiedziata o wszystkiem czego byto potrzeba, bo
przeciez tyle lat byta w jednem miejscu, wiedziata wiec
dobrze jak dogodzi¢ pani.

Staty na stole i ciastka, (byto ich Szes¢ tylko ale

i szyta dla Florci su-

wych

na wspomnie-
i do-

wszystkie wyborne) na samym wierzchu lezato $liczne
kremowe, a obok zaraz migdatowe.

Karolek z Florcig chodzili naokoto stotu, a jezyczki
ich w bezustannym byty ruchu.

— Franciszko — rzekt Karolek — ja pojde popro-
sze gosci na herbate.

— Jeszcze nie mozna — odpowiedziata Franciszka
— zapomniatam, Ze niema cytryny w domu, musze i$¢
kupi¢. A niech dzieci uwazajg, zeby co nie sttuc, a od
samowara z daleka chodzic.

| poszta, a Karolek stangt przy stole, Florcia we-
szta na krzesetko, i zaczeli sie przyglada¢ ciastkom.

— Wiesz co — rzekt nareszcie Karolek — pewnie-
by mama nie zauwazyta, gdybysSmy zjedli po jednem
ciastku, jak myslisz?

— Mamusia by myslata ze to goscie zjedli — odpo-
wiedziata Florcia — c6z tam po jednem ciastku!

— To wezmy sobie — rzekt Karolek wyciggajac
reke, i podat Florci migdatowe, a sobie wzigt ulubione
kremowe.

Bardzo im smakowaty.

Zjedli ijeszcze sie oblizywali, spogladajagc na ko-
szyczek, na ktorym jakie$ r6zowe ciastko, i drugie z kon-
fitura, Slicznie wygladaty.

— To musi by¢ dobre — rzekt Karolek — prawda?

— Sproébujmy —odrzekta Florcia —wezmy jeszcze

to jedno, mama nie pozna.
(d. n)

OcpowiedZ na pytanie w N-rze 39,

Skoczyta, porwata zabe, wsadzita ja w pudetko
przewrocone, postawita na komodzie tak, jak stato i ca-
ta czerwona od przymusu, jaki zadala sobie, by zabe
wzig¢ w rece, oczekiwata ojca. Spostrzegt natychmiast,
ze co$ niezwykiego joj sie przytrafito ispytat ja o to.
Wyznata prawde. USciskat jg i rzekt:

— Zawinitas, lecz wina zmazana, masz nawet zastu-
ge, bo$ dokonata najtrudniejsz6j rzeczy: pokonata$ sie-

bie. Brawo!ty$ naszg bohaterkg na dzien dzisiejszy.
K. J.

SZARADA.
Dla Heli, Henia i Hanki w Wolicy od cioci Adelci.

Me pierwsze wykrzyknik w gramatyce sie zowie,
Moje drugie napotkasz w muzyczn$j mowie.

A wszystko zdrobniata nazwa dzieweczki

W esotej, pilndj, mitej blondyneczki.

SZARADA 2-ga

Strzez sie! pierwsze nie jest chiodne,
Gotuje sie, bucha para,

A drugiego gdy jest modne

Nikt nie zechce zwac landara;
Wszystko ozdoba kobiety,

Bywa fatszywag niestety.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 41-go.

Nowego rebusa:

Nie gos¢ dtugo w jednym domu,
Nie uprzykrzysz sie nikomu.

Zagadki:
Ukrainka.

Skrzynka do listow.

Jesieni droga, oba twoje listy nie doszty rak naszych, obec-
nie odpowiadamy na ten, ktéry nosi date 25-go wrzes$nia i zatuje-
my bardzo, ze korespondencya twojg z nami spotykajg tak smutne
wypadki, jakim jest zaginienie listu.

Liljka Z nad Ostawy prosi, aby jej nie kaza¢ ,dtugo czekac”
na wydrukowanie lisciku. Kwiatku najmilszy, a Jcolej ? Chciataz-
by$ mie¢ przyjemno$é kosztem innych, ktérzy dawniej moze od cie-
bie czekajag na wydrukowanie swojej korespondencyi? Nie przy-
puszczamy nawet tak egoistycznej zachcianki w panieneczce, ktéra
sobie tak szlachetny kwiat obrata za pseudonym.

Niezapominajka z Zacisza M. Lig. (musimy dodac litery po-
czagtkowe imienia i nazwiska, bo mamy dwa pseudonymy zupetnie
do siebie podobne) nie podaje nam swego adresu ; nie wiemy wiec
gdzie posta¢ zadany numer. Strata kochanej korespondentki,
Makolagwy, i dla nas byta bardzo bolesng, wspoétczucie dowodzace
poczciwego serduszka, czyni nam cie mitg, nie mniej od najdawniej-
szych czytelnikéw. Przed wyjazdem Gotgbki za granice posyta-
lismy jej przez kilka tygodni lisciki na wie$; mdégt wiec ktéry za-
ging¢ ; po powrocie Gotgbka znowu akuratnie odpisywacé zacznie.

Bardzo wdzieczni jesteémy Prawdzie, za jej serdeczne przy-
wigzanie do Pisemka, ktdre w samej rzeczy nic innego niema na
celu jak wspélnie z rodzicami dziatajac, wszczepia¢ w wasze ser-
duszka zarody najszlachetniejszych uczug! Adres zmienili$my po-
dtug zadania ; famigtowki byty utozone wadliwie.

Az sie weselej zrobito w Redakcyi, kiedy do niej zawitat Ko-
tek Mruczek. Pewno figlarny by¢é musi i swawolny? bo to taka
juz kotkéw natura... Bardzo bylibySmy ciekawi widzie¢ owa
ksigzeczke, w ktérej starszy brat cioteczny wyrysowat przygody
Kotka Mruczka i jego klaczki. Byle sie tylko te przygody zawsze
konczyty szczes$liwie!

Nie, Rajskie Jabtuszko z pod Skwiry. (Mamy dwa) nie przy-
puszczamy, aby$ ,pragneta pochwaly”; masz jg juz we wiasnem
sumieniu. Zato zaufanie, ktore sktania was dzieci drogie do dzie-

lenia sie z nami ,kazdg my$la” serdecznie wam dziekujemy. Sta-
nowi ono najmilszg naszg nagrode i najwiekszg chlube.

Prenumerate od Tosi Pre. odebraliSmy; za wyrazy uznania
dziekujemy.

Pojmujemy, Ztota Przedzo, jak smutno ci by¢é musi porzucac
okolice, z ktérg sie zzyta$ ale... czego nie mozna zmieni¢, to
znie$¢ potrzeba, i co najwieksza znie$¢ meznie i z pogodnem czo-
tem. Zobaczysz, ze przy takiem usposobieniu tatwiej sie oswoisz
z nowem miejscem pobytu, predzej do nowych ludzi przywykniesz.
Adres zmienilismy podtug zadania.

Od Galazki heliotropu odebralimy prenumerate wraz z do-
wodem pamieci o biednych dzieciach. Bdg zaptaé, powiadamy
w ich imieniu. Nieprawdaz, dzieweczko droga, ze zabawa lepiej
idzie, gdy jej cel szlachetny wytkniemy?

Jaskotka Z nad Ussy i Muszka przystaty tamigtéwke, ktéra
nie moze by¢ drukowana.

Prawda, Kwiecie Lotosu, ze od dawna juz wiesci o tobie nie
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byto. Jezeli przyjdzie do skutku zamiar przeprowadzenia sie do
Warszawy, sadzimy, ze czes$ciej bedziesz sie do nas odzywata?
»Ksiezniczka” jest w istocie $liczng i nauczajgcg powiescig, ktéra
z prawdziwym pozytkiem przeczyta¢ mozesz powtdrnie teraz, gdy,
troche podrostszy, inaczej zapatrujesz sie na zycie i jggo obowigzki.
Z ksiazek o ktore pytasz, polecamy : Reusnera Metode jezyka nie-
mieckiego rs. 2, dwa kursa. Fizykag Kramsztyka rs, 1 dwa kursa.
by¢ widowisko: skaczaca... Sosenka!
i to z radosci przez nas sprawionej,
tem wiecej zalujemy, ze nas tam nie byto. Dziekujemy przynaj-
mniej, ze nam o tem doniosta ta uradowana ,wzdychajgca za du-
ga sukienka”. Nanosisz sie jej jeszcze, dzieweczko, i zobojetnieje
ci ona bardzo niedtugo, a wspomnienia lat dziecinnych zawsze ci
mitemi pozostang.

Ciekawe to musi
A skoro skakata z radosci,

Drogie moje: Biata Peretko i Niezapominajko z nad Warty!
Dziekuje wam serdecznie za wasze mite lisciki. Mam nadzieje
Biata Peretko, ze sie wkrotce zobaczymy; a tobie Niezapominajko
donosze, ze jesteSmy w réwnym wieku, mieszkam na wsi na Ukra-
inie, jestem blondynka a na imie mi Zosia, mam jedne siostrzyczke
i dwéch braciszkéw. Niedtugo juz pisywaé¢ do was bede, gdyz za
pare miesiecy opusciwszy $liczng moje rzeczutke przeniose sie do
Peltwy. Smutno bedzie biednej rybce i ciezko zamieni¢ swobode
bujania miedzy skalistemi brzegami pod biekitnem niebem, na za-
murowane koryto niezbyt aromatycznej rzeki! Za to dobiegtszy do
celu, przy pomocy Boga, wréce do was madrzejsza i lepszg, a ko-
chaé¢ wszedzie bede. Wasza Rybka z Hnitopiaty.

Kochane: R6zyczko Jerychonska i Ciecioreczko ! Mieszkam
na wsi z mamg i siostrami, mam brata starszego w Petersburgu,
mtodszego w Stucku. Trzy lata juz jak straciliSmy ukochanego oj-
ca. W mojem gospodarstwie mam kure, cztery owce, bialg koze,
i dwoje zwinnych kozlagt, ktérych z wielkim moim zalem, bede sie
musiata pozby¢, bo sg ogromne szkodniki. Mam szkdtke drzewek
owocowych, a teraz ucze sie szczepienia i oczkowania, zeby moédz
samej pracowaé. Uczy mnie babcia i mamusia ; od wakacyi bede
miata nauczycielke. PowiedZcie mi co$ o sobie, moze sie kiedy
zobaczymy. Sciska was mocno kochane panienki Czarnotka.

Drogie moje Jasko6tki z nad Sekwany i Dunaju, Staszko z Po-
dola, R6zyczko biata, Brzydotko z nad Tamizy, Poranku majowy,
Swiatetko, Sniezyco i Krasnolico! Chociaz od 6-ciu lat czytam
»Wieczory” nasze, wiem, ze nieznang wam jestem. Musze sie
wam najpierw przedstawi¢, drogie moje. Wystawcie sobie wyso-
kg 13-to letnig blondynke, lubigcg bardzo kwiaty, muzyke i kores-
pondowanie z wami, ukochane ptaszki, kwiatki, poranki i $wiatet-

ka nasze! Pisatam juz do kilku ale... nie odpisywaty: mysle,
a raczej licze napewno, ze nie zawiedziecie mnie i odpiszecie nie-
dtugo waszej, kochajgcej Jodetce z nad Noteci. Wszystkim innym
uscisnienia.

Drogie siostrzyczki moje! Ukrainko z kacika, Kulko $niegowa
i Szczerosci! | ja tez jestem Ukrainka, dlatego chciatabym z to-
ba korespondowa¢ Ukraineczko z kacika, opisz mi twa osébke i do-
nie$ ile masz lat, a ja ci z checig szczeg6téw o sobie udziele. Ku-
leczko miluchna jak sie bawita$ przez wakacye? bo ja doskonale.
Czy$ stopniata od letniego storica, ze tak milczysz? Podoba ci
sie ,Druga matka” Szczero$ci ty moja? Mnie ona zachwyca;
szczegdlniej charakter Poli. Czy masz rodzenistwo? ja mam mitod-
szego braciszka. CzyScie nie zapomnieli o mnie przez tak dtugi
czas? Jako kwiatek mam bardzo mate serduszko, lecz umie ono
kocha¢ i znajdzie dla kazdej z was kilka stéw przyjazni. Biata
Ostrozka.

Kochane : Jutrzenko, Poranku majowy i Kropelko srebrzy-

sta! Przepraszam was zem tak diugo me odpowiadata, a szcze-
gélniej ciebie Jutrzenko. Donosze ci ze Szwajcarya jest przeslicz-
ng. Zwiedzatam cudowny wodospad Renski w Szafhuzie. Ucze
sie w domu mam lat 12; jestem obecnie na wsi. Mily Po-

ranku pisujmy do siebie jak najczesciej. Kropelko jeste$ He-
lenkg B. czy zgadtam? Doniescie mi co§ wszystkie o sobie. Oczeku-
jac odpowiedzi $ciskam was serdecznie. Gatazka Heljolropu. Zlotej
Wierzbie, Regince i Staszce z Podola przesytam milion catuséw.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



